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— Nyi l t tér sora 1 Korona. — 

Kis krónika. 
Ör.ök azt hiszik, hogy e-

zokben a sorokban most 
politikáról lesz szó, a legutóbbi 
napok forrongó és szenzációs po-
litikai eseményeiről. Nem! Állapít-
suk meg egyérlelmüen, hogy a 
politika csődöt mondott és a tö-
meggondnoksággal Tisza István 
bízatott meg. Az a Tisza István, 
akinek politikai meggyőződése é-
pen olyan merev és elfogult, mint 
általános emberi érzései. Apponyi 
meleg hangon szól Tiszának : 
. Is tván, gondolj az utcai véreng-
zésekre, tégy valamit ! És Tisza 
hidegen visszaszól : Ugyan kér-
lek, ne örcgasszonyoskodjunk csak 
öten haltak meg azok is rendő-
rök Tőmeggondnok ur, ön meg-
károsítja a hitelezőket és mire a 
dobszóhoz jutunk önt is gond-
nokság alá kell helyezni. 

A nemzeti munka pünkösdje. 

A szász trónörökös a Ház-
ban volt a mult héten. 

A magyar parlamentben. Nem 
hisszük, hogy értene magyarul, 
igy hát nem érthette meg azokat 
a kifejezéseket, amikot egymás fe-
jéhez váglak a kitünö férfiak. Nem 
értett semmit csak látott. Látta a 
hires, harcia snemzet kiváló nagy-
ságait és véleményt alkotott ma-
gának a csikósról meg a Bakony-
ról, no meg a nemzeti viseletben 
járó kauászokról. 

A forradalmak szellője má-
jusban sokkal enyhébb, 

mint márciusban: a revoluciok 
havában. Vagy talán már egyá-
talában nincsenek véres forradal-
mak se márciusban, se májusban?! 
Jobb igy ! A vér látása rómitő. 
A vérnélküli forradalmak pedig 
hatástalanok. Valami uj rendszir-
nnk kell következni, amivel a nép-
jogok érvényesülését biztosítani, 
lehessen. Mert ugy látszik még 
mindig nem jutottunk cl odáig, 
hogy a demokrácia a magasabb 
körökben is helyet kaphatott vol-
na magának. Olt csak akkor vesz-
nek tudomást az omberek a de-
mokráciáról, áruikor ret tenetes 
diihvol döngetik a paloták kapuit. 
Hja, a nép nem tud finoman, il 
h'delmosen kopogtatni, ö dönget. 
És ha azt sem hallják meg, akkor 
a következményükért azok felelő-
sek, akik siketek maradtuk ós va-
kok, inert nem hallják az idők 
intő szavát és nom látják az uj 
korszuk derengését. 

Pünkösdi lelkek, Isten-
töl ihletett emberek voltak a-
zok, akik alapját vetették meg 
e napon egy új világnézet-
nek. Megváltozott a világ és 
megújhodott a föld szine. 

Magyarországnak is van 
immár pünkösdje ! Hozzánk 
is betértek a pünkösdi lelkek, 
a hazát és nem a husosfa-
zekakat szerető munkapárti 
többség. Megihlette őket a ha-
talom vágya, a tulajdon ér-
dekük megóvásának a tüze 
s piros pünkösd napjára ime 
újra alakították a politikai 
világot. 

Minden botrány, erőszak, 
házszabálysértés nélkül ha-
ladtak apostoli utjukon, me-
részen átlépték a Rubikont, 
mint hajdanta cézár, s ki-
mondották a fülsiketítő zaj-
ban, hogy meghalt a király, 
éljen a király. Lemondott 
Návay, éljen Tisza. Ezt a 
nagy csodát mind ök tették, 
még pedig, szinte mondhat-
nám, egy szuszra. Návay, a 
liberális házelnök, ócska bu-
tor sorsára került. Másik kel-
lett, olyan, aki menydörög-
jön és villámokat szóljon, 
mint Jupiter. Olyan kellett, 
aki 'energiájával, bátorságával 
megfélemlítse a szélbali tig-
riseket é3 egyetlen tekinteté-
vel kezes bárányokká tegye 
őket. 

De ne tréfáljunk ! Május 
22-én, a mult szerdán, az 
elnöki és többségi erőszak 
rongygyá tépte a házszabá-
lyokat. Л házszabályok ren-
delkezéseinek nyilt megsze-

gésével, teljesen az ököljog 
alapján, ejtették meg az el-
nökválasztást. Hol ? A ma-
gyar parlamentben. Kik ? A 
munkapárti többség. Ha egy 
párt hatalmi érdekéért össze-
törik a magyar alkotmánynak 
eddigi legnagyobb erősségét, 
ez úgy-e bár nemzeti mun-
ka ? Ha a hatalomon marad-
niakarás ördöge arra ingerli 
őket, hogy ilyen romboló 
munkára vállalkozzanak, az 
ugy-e bár nemzeti munka ? 
Ha a helyett, hogy alkotmá-
nyunkat szélesebb alapon e-
iösitenék, még a meglevő jo-
gokat is elkobozzák, ha a 
kisebbséget terrorizmussal le-
törik, ez úgy-e bár, nemzeti 
munka ? No hát ilyen mun-
kát végeztek a mult héten a 
képviselőházban. 

Mindezt pedig azért tet-
ték, mint ök mondják, hogy 
munkaképessé tegyék a há-
zat. Köszönöm szépen ezt a 
munkaképességet. Majd elvá-
lik, mennyi telik belőle. Nem 
lett volna-e egyszerűbb fel-
oszlatni a házat és megkér-
dezni a nemzettől : akarod-e 
a házszabályok szigorítását, 
mert anélkül nem dolgozha-
tunk ? Nem lett volna-e rá-
juk meg a nemzetre nézve 
is elönyösebb, megegyezni a 
választójog kérdésében be-
csületesen, nem pedig oda-
dobni egy srófos elméből ki-
préselt, nagy agyafúrtsággal 
összeállított tervezetet a nem-
zet elé és ráfogni, hogy ez 
a mindeneket boldogító álta-

lános választójog pólyás gyer-
meke ? 

Hagyták volna a demok-
rata Lukács Lászlót igazi li-
beralizmusával, nagy körül-
tekintésével és bőséges ta-
pasztalataival magára ; ine 
kontárkodtak volna 'pártjából 
annyira körülötte a balkezü 
bábák, akkor majd megszü-
letett volna az egészséges 
gyermek, melynek a neve : 
becsületes választójog. De mi-
kor más dudál és Lukácsnak 
a szerint kell láncolnia ; mi-
kor a pártérdek parancsol és 
az előtt még a miniszterel-
nöknek is meg kell hajolnia, 
akkor nincs mit csodálkoz-
nunk azon, ha halva szü-
letett gyermek jön a világra. 

Érintkezhetett volna csak 
szabadon Lukács az ellenzék-
kel, fejtette volna csak ki 
legjobb tudása szerint válasz-
tójogi programmját pártközi 
konferenciákon akként, amint 
a dolog természete kivánja, 
bezzeg másként végződött vol-
na minden. Bezzeg appreciál-
ta, a maga értéke szerint rnél-
ányolhatta volna a Kossuth-
párt érdemes elnökének vá-
lasztójogi tervezetét, amely -•-
hozzáértők egyező bizonysága 
szerint — mindenképpen leg-
jobb megoldása lehetne e 
nagykérdésnek. Igy azonban 
a jövetelével sok és nagy re-
ményt keltett Lukács is a 
Prokruszlesz-ágyba került. Ki 
kényszeritette öt abba ? 

Feleljenek meg rá a nem-
zeti munka apostolai ! 

Függetlenségi politikai hetilap. — Megjelenik minden vasárnap. 
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Politikai liőt. 
Abony, 1912. május 24. 

E r ő s z a k és f o r r a d a l o m . 
B é k e k i l á t á s o k . 

Rendkívüli kiadásunkban be-
számoltunk azokiól a véres ç.re 
ményekről amelyek csütörtökön 
lejátszódtak a fővárosban és meg-
írtuk a képviselőház legutóbbi ü-
lésének lefolyását is. Azóta nem 
történt semmi említésre különösen 
érdemes dolog ós épen ezért, a-
helyett hogy híradásokkal szol-
gálnánk inkáb az elözö napok e-
seményeinek magyarázatát akar-
juk adni es azt kutatjuk, hogy a 
lejátszódott históriai jelentőségű 
események milyen befolyással 
lesznek a- helyzet kialakulására. 

Olt kezdődött a felfordulás, 
hogy Návay lemondása után Tisza 
ült az elnöki székbe. A hires no-
vember 18 ika főszereplőjének el 
nőkké választása annyit jelentett 
a Tiszával egyelnemértö politi-
kusok számára, hogy most elkez-
dődik a nyilt erőszak, a házsza-
bályok lábbaltiprása és a kon-
zervatív, meggyökeresedett mara-
diság uralma a haladás felett. 

Lehetetlen a legutóbbi na-
pok történtjei után válasz nélkül 
hagyni azt a kérdést, hogy mi-
ért kellett Tiszának elnökké len-
nie, hiszen Beöthy és Jankorich 
is bizonyították, hogy értik a pa-
rancsot és teljesítik a szolgálatot. 

Tisza maga vállalkozott ! 
Felkínálkozott ! . . . 
Megakarta mutatni, hogy ki 

a legény . . az — országházban? 
A csúfos november 18 és ez 

utána következő függetlenségi di-
adalok kegyvesztetté tették Tiszát 
— Bécsben . . . 

AI ig várta hát az alkalmat, i 
hogy reparálhassa a nngy hi-
bát, hogy vállalkozhassék a bé 
cSi érdekek szolgálatára és a 
nemzeti aspirációk letörésérc. 

Ezeknek a tényeknek átlát-
szó volta egy pillanatig som te-
hette ingadozóvá az ellenzéki pár-
tokat és a szociáldemokrata mun-
kásságot. Egy pillanat alatt át kell 
látniok, hogy veszélyezteti n vá-
lasztójog megvalósulását egyrész-
ről, másrészről pedig minden el-
lenszolgáltatás nélkül liforálja — 
Bécsnek a véderöt. 

íme ezek a rugói és moz-
gatói a parlamenti botrányoknak 
és az utcai véres küzdelemok-
nek. Tisza személye a vörös posz-
tó, amely állatias vadságot ered-
ményezett. És mi azt állítjuk, 
hogy amig Tisza ül az elnöki 
székben addig rend és nyugalom 
nem lesz, ellenben annál több 
gyalázatosság, önkény, zsarnok-
ság a házszabályokkal: alkotmány-
biztösitékunk eme legjelentősebb 
tényezőjével. 

Az utca már csöndes. A 
parlamentben is szerdáig nyuga-
lom van. Annál élénkebben folyik 
a munka az ellenzéki pártok 

egyesítésén a választójog kérdé-
sében. A Kossuth párt a centrum, 
a fixpont, amely köré csoporlo-
sulnak a többi ellenzéki pártok. 

Helyes és észszerűlenne az 
együttműködés, mert Tiszáókkal 
szemben, csak ugy harcolhat az 
ellenzék, ha egymással megerő-
södik. De nagyon tontos az egye-
sülés a béke érdekében is. Lu-
kácséit lapjai bizonyos fölénnyel 
emlegetik most a béketárgyalások 
újra felvételét. Az ellenzéknek 
nem szal ad hiúnak lennie ha 
békét akar. És hogy1 akar azt mi 
sem bizonyítja jobban minthogy 
általános örömmel és lelkesedés-
sel fogadták Kossuthnak válasz-
tójogi tervezetét, amelyet itt is-
mertetünk : Választó minden ma-
gyar állampolgár, aki huszonne-
gyedik életévét betöltötte és négy 
elemi osztályt végzett. A válasz-
tók száma ilyen formán mintegy 
2.200.000 re emelkedik. Az ipari 
munkásságnak mintegy hetven 
százaléka válnék válaszlóvá. A 
titkosságot a városokban piopo-
nálná a javaslat. 

Ez n javaslat lohet alapja a 
béketárgyalásoknak, amikre alkal-
mat nyújt a 4 tiHpos pünkösdi 
szünet. A megegyezést mindenki 
kívánja, mert a legutóbbi napok-
annyi bajt és szenvedést hozlak, 
annyi szennyet és piszkot vetet-
tek fölszinre, hogy jobbérzésünk 
menekülni kényszerít a politikái 
élet fertőzött piacáról. 

Azt. szeretnők, ha minden 
irányban megelégedést eredmé-
nyező békés kibontakozás jöhetne 
létre és minél előbb, nehogy a 
halogatás, a hosszas tárgyalás a 
semmibe fulladjon. 

A helyzet tagadhatat lanul 
elmérgesedett, de még mindig nem 
késő, hogy a magasabb szem-
pontok figyelembevételével a ki-
egyezés létrejöjjön ami mindeneset-
re hasznosabb mint a csütörtöki 
véresnapok megismétlödéso. 

Községi ügyek. 
A b o n y . 

A mull héten az iskolák látoga-
tása céljából itt tartózkodó dr. 
Künsztler Károly kir. tanfelügyelő 
képviselőnkkel egyetemben tár-
gyalt illetékes tényezőkkel az óvo 
da és tanyai iskolák ügyében. É 
szerint a jelenleg fennálló óvoda 
használati jogát a község átenge-
di az államnak, amely az összes 
költségeket magára vállalja és a 
községre csak a nyugdíj járulék 
és az évenkinti tatarozás költségei-
nek fedezete hárul. A létesítendő 
második óvoda helység 'olcsó bér-
letére megbízást udott a kir. tan-
felügyelő és azt hisszük, hogy az 
uj óvoda, amelynek költségeit 

szintén az állam viseli, már szep-
temberben meg is nyílik. 

A tanyai iskolákra vonatko-
zólag uj felterjesztés vált szük-
ségessé, amely fölterjesztés alap 
ján a kir. tanfelügyelő véleménye 
szerint rövid időn belől elinté-
ződik a tanyai iskolák ügye is az 
e helyen már több Ízben einhielt 
törloaztéses kölcsön felvételével, 
amit pedig az államsegély toljo-
sen fedez. 

J á s z k a r a j e n ö -

F, hó 17-én volt a község-
ben u segédjegyző választás. Az 
állásra csak egy pályázó akadt, 
az eddig is ilt működő Radvinyi 
Emil. A képviselőtestület dr. Ma-
darász Adorján járási főszolgabíró 
elnöklesével Radványit egyhangú-
lag választotta meg. 

K ő c s e r . 

A községi orvosi állást f. hó 
31-én tartandó képviselötesiületi 
gyűlésen töltik be. Pályázati ha-
táridő f. hó 17-én jár le. 

R é k a s . 
A magyarországi munkások 

rokkant és nyugdíj egyletének 
492. számú pénztárának felallitása 
iránt kérvény adatott be a járási 
főszolgabíróhoz, aki — azt hisz-
szük — helyt ad a kérésnek. 

T . S z e l e . 
Folyó hó 23-án volt a jegy-

zőválasztás, melyet óriási érdek-
lődós előzött meg. Amint előro is 
jeleztük, a főjegyzői állásra Bics-
key Illést választolták meg egy-
hangúlag közfelkiáltással. Az újon-
nan rendszeresített adóügyi jegy-
zői állásra Kende Ernő abonyi és 
Jeszenszki János szelei segédjegy-
zök pályáztak. Mindkét pályázó-
nak voltak megfelelő számú hí-
vei és igy a választás sorsa na-
gyon bizonytalan volt. Amint az 
eredményből kitűnik, a képviselő-
testület többségének bizalma in-
kább Kende-felé hajlott, akit 8 
szótöbbséggel meg is választottak. 

T ó s z e g . 
A gazdakör az elmúlt béton 

diszelnökévé választotta Lévay 
Mihály orsz. képviselőnket és kül-
döttségileg egy diszes okirotot 
nyújtottak át a diszelnöknek. 

Egyesületi élet, 
— A J ó z s e f k ï r . H e r -

c e g S z a n a t ó r i u m egye-

21. szám. 

s ü l e t e hozzám mint ozen egye-
sület abonyi fiókjának ez idös/.o-
rinti elnöknőjéhez 500 drb. cu-
korkát küldölt le, a f. hó 12-én 
megtarlott .cukorka nap*-on le-
endő elárusitás vógoll darahon-
kint 20 fillérjével. Az elárusilást 
kövelkozö úrhölgyek voltak szí-
vesek elvállalni. 
Altman Sámuelné urnö 25 drb. 
25 k. 20 f. Homokv Islvanné úr-
nő 70 drb. 14 k. 40 f. Szabó Gi-
zike kisasszony 190 drb. 62 k, 
50 f. Teinesközy Bella kisasszony 
50 drb. 23 k. 50 f. Toszáry Ilona 
140 drb. 60 k. 40 f. Összesen : 
186 k. 00 f. vagyis az eladóit 
500 drb. cukorkánál melynek ára 
100 kor 86 k. felülfizetés folyt 
be, a 186 k. mai napon a köz-
ponti egyesületbe felküldöUem-
Ezuton mondok szives köszöne-
tet úgy az elárusitó hölgyeknek, 
mint a jószívű adakozóknak. A-
bony, 1912. május hó. 

Teszáry Lászlóné 
a József kir. Herceg S z a n a t ó r i u m Abo-

nyi fiókjának e lnöknő je . 

— A z u j s z á s z i ifjúsági 
egyesület zászlószen telése,Dessow-
ffy grófnő zászlóanya akadályoz-
tatása miatt a jövő hó másodi-
kára halasztatott 

Jász tempó. 
Tisztelet, becsület szomszé-

dunknak, Szolnok városának, a 
hirös — neves jászok, nyakig sá-
ros nagyvárosának, hogy szabadság 
harcunk egyik kimagasló dá tuma, 
a szolnoki csata emlékére, a csa-
ta héroszának, a magyar vitézség 
szó-szoros értelmében egyik leg-
nagyobb alakjának, az osztrák ve-
rő, rác pusztító D a m j a n i c h J á -
n o s tábornok emiékenek tisztele-
tére szobrot emelt. 

Szobrot, szépet, impozánsát , 
amilyet megérdemel egy olyan ka-
tonának emléke, aki soha csatát 
nem vesztett, akinek legsúlyosabb 
kardja volt az egész honvédség-
ben, aki rác létére a sajá t vérei 
ellen fordult, midőn látta, hogy 
testvérei osztrák pénzért, osztrák 
bérencekként, alattomos, orgyil-
kosok módjára rabolnak, gyújto-
gatnak, gyilkolnak ártatlan aggo-
kat, gyermekeket, fertőznek asz-
szonyokat, leányokat, sáros bocs-
koraikkal gázolnak keresztül-kasul 
a haza szent testén. 

A [kötelességérzet nemes 
példáját mutatta Szolnok városa 
hazafias cselekedetével és áldozat 
készségével. Ez a kötelesség reá 
hárult teljeson, nem csak azért , 
mert a szabadságharc egy fényes 
fegyver ténye a város nevéhez 
fűződik, hanem azért is, mer t 
Damjanich nőin magyar földön, 
hanem a bánsági 2 ik határörez-
red Taza községében születvén, 
s/.iilöföldjo s annak bunyevác la, 
leossága aligha szánja rá magát 

Aki 
C i p ő N a g y á r u h á z C z e g l é d e n 

feltűnően elegáns, kiváló minőségű KOBRÁK cipőtakar vásárolni, keresse 
fel R fí V É S Z G É Z A cipőáruházát Czegléden, (Takaréképület sarok) ahol 
b ő r d í s z m ű ós d í v a t k ü i ö n i e g e s s é g e k e t is óriási választékban vásárolhat. 



mindenképen nagy flu emlékének 
megörökítésére. 

Ma egy helo ment végbe a 
szobor leleplezése, országos ünne-
pély keretében, amelyre meghív-
ták tolnát bárányát a főrendiház-
tól le nz utolsó 3000 lakost szám-
láló rendezet t tanácsú városig 
minden közületet, csuk épen н 
szomszédos községekről feledkez-
tek meg. 

Nem kívántunk volna vala-
mi fényes tényezőként szerepelni 
cine fenséges ünnepélyen, nálunk 
nélkül is végbe ment az annak 
rendje és módja szerint s bogy 
ott nem lehettünk, az a körül-
mény egy cseppet sem von le az 
ünnepély fényéből, pompájából , 
de nem hagyhatjuk szó nélkül az 
aféle distinkciót, amelylyel a r en-
dezőség, vagy a város а meghí-
vandók névjegyzékét elintézte. 

Igen is méltó hely illetett 
volna meg minket is az ünnepé-
lyen, mert hiszen a szolnoki csa-
tában abonyiak vére is hullott, a 
vitéz tábornok alatt abonyi fink, 
tisztek is vitézkedtek s a szoborra 
abonyi fillér is került. 

De ha mindezeket nem is 
vesszük figyelembe, ősi magyar 
tempó, hogy a szomszéd önként 
megy a bajba jutott szomszéd 
segítségére, viszont a szomszéd 
öröinünnepélyére mindig hivatalo-
sak a szomszédok, mégha valami 
szomszédos átok fekszik is a 
mesgyérc . 

Hanem azért a világért sem 
neheztelünk, hogy szomszédunk 
а szomszédot kötelező udvarias-
ságról annyira megfeledkezet t , 
hogy sem városunk hatóságát és 
sein közönségét, vagy szerkesztő-
ségét meg nem hiviH, de nem 
tuujuk elfojtani mosolyunkat az 
olyan allűrökön, melyek vesze-
delmesen hasonlí tanak и lámada-
lom egyik rákos betegségéhez : a 
társadalmi széttagoltsághoz. Itt is 
nagy ba j ez, de sokkal nagyobb 
a baj , lm ezen veszedelmes be-
tegseg a hazafias érzelmekben is 
szel rugdal, mert a szolnoki ft.'gy-
verfeijy es Damjanich hősiessége, 
lángoló hazaszeretete , marlyrsága 
nem csupán Szolnoké, a főrendi-
házé. a varmegyéké, a törvény-
hatósági joggal bíró és kizárólag 
a rendezet t tanácsú városoké volt, 
emlékét Szolnok es ezen intéz-
mények i . tm respektálhatjuk, ha-
nem az uz, egész nemzeté s az 
ünnepolyre meghívást érdemelt 
volna az egész nemzet s mi is, 
elféitiink volna annak képvisele-
tében a Tiszától а Zagyváig, а — 
magunk költségen, 

Togó. 

Színház. 
„Itt vannak u színészek" igy 

conferal tuk hu mull heti számunk-
ban egy vidéki városra nézve na-
g t o n , do nagyon sokat jelentő cul-
turmisszióját egy minden izében 
jol összeválogatot t , régi és kipró-
bált müvészembeiekböl álló tár-
sulatnak. 

Henne vagyunk hát а sze-
zonban. Mennyivel más, sokkal 

intenzivebb érdeklődésre tarthalna 
számot ez а kis művész gárda. 
Hisz akkor, amikor előre jeleztük, 
11 * előadásra kerülő darabokat , 
már láttuk, hogy ez а társulat 
elsősorban is irodalmi célt szol-
gai és csuk uzulán az egyéni 
érdeket. 

Ki tudja, hogy egy ily vi-
déki társulat ilyen reprisekkel mi-
csoda lélekölő nagy munkát vé-
gez, amikor naponkint az ujabb 
színműirodalom legértékesebb, leg-
szenzációsabb remekeire készül, 
hogy azokat minden tudásukkal 
és ambíciójukkal megismertessék, 
anélkül, hogy egy percnyi pihenő 
idejük is volna ! Minden ember 
mindennap к van kötve. Minden 
nap a legnehezebb, a legfárasz-
tóbb darabokból próba ! — Nagy 
munka ez, amelyet jobban meg-
kellone becsülni ! I 

Nem merjük mondani , hogy 
ép a közönségben van itt a hiba, 
de ama bizonyos közöny és jó 
adag nemtörődömség legyőzése 
mindeneset re más hangulatba ker-
getne bennünket . 

Hisz tiszla lelkiismerettel 
állithatjuk, hogy ezeknek я derék 
művészembereknek a munkája a 
legmesszebbmenő igényeket ki-
tudta elégíteni. 

Vegyük csak sorra : 
Mult számunkban ismertet-

tük az „Ártatlan Zsuzs iM. íme a 
Rablólovag: Amikor Porzsolt és 
Keszler a legismertebb napi kri-
tikusok leszűrték azt a morál t , 
hogy jó, hálás és kissé szokatlan 
millieu ban forgó darabot a kö-
zönség szívesen látog'at, végtelen 
jól eső érzéssel láttuk, hogy imo 
itl is, egy stílusos rendezésben elő-
adott, sőt megjátszot t darabnak 
mily szép közönsége volt. 

Tökéletes előadás és szép 
közönség. — Szinte nem hittük, 
hogy annyi nehézséggel küzdő 
embernek psyhologiája volt ez. 
Nem sablón, nem kopirozás. Csu-
pa ötletszerűség, uj«ág. önállóság : 
Miklóst Aladárnak Kürtje pl. uny-
nyira felülemelkedett az átlagos 
n i ión , hogy majdnem lekötötte, 
elvonta teljesen figyelmünket a 
többi szereplőktől. Egy minden 
izében kiforrott, vérbeli szinész 
embernek nagyszerű produkciója 
volt ez az alakítás, melynél kü-
lönbet а legnagyobb színpadokon 
sem gyakran látunk. 

Kiemolkcdtek pompás össz-
játékukkal Vár»dy Izsó (Stefi gróf), 
Lörinczy Erzsi (Anna), Székely 
Sándor (Ferenc gróf) Különösen 
tetszett Lörinczy Erzsinek erőtel-
jes ós sok gonddal megjátszott 
Annája. Nagyszerű volt az ösz 
3a lambos szerepében Vámos. A 
mostanában annyira felkapott bá-
jos és kissé szokatlan zenéjü 
„Lengyel nienyecské ' -bt i i , ugyan-
azt a jól rendezett előadást él-
vezhettük, mint valamennyi ope-
rettben, amelyet töliik láttunk. 
Nem csoda, a vidéki színpadokon 
elismert nagyszerű szubrett Lend-
vai Mici annyi ötletességet és bi-
zarságot árult el ismét, hogy a 
közönség valósággal ünnepelte. 

Ligelhy Angela Jaluskája , aki 
különben egyike a legbájosabb 
jelenségeknek a színpadon igen 
jó volt. Erdélyi Anna Mariskája, 
Székely Irén, Kovai s T e r m tet-
szettek még nagyan, mig Mészáros 
Arankának a legtempcramentu-
sabb színésznőnek Ilikéjében oly 
bájos es erös színekkel megrajzolt 
alakítása tűnt fel, amely a leg-
előkelőbb cabaret színpadra pro-
dosztiná.ljn őt. Л férfiúk közül Vá-
rad у I/.só a közönség kedvencé-
nek f o d o r Jánosa, Miklósy Ala-
dárnak kisebb szerepe Fecske 
avialikusa, Medgyesi Józsefnek a 
legdiskretebb szinészembernek ira 
pans alakítása t i t zeit. Igen jók 
voltak valamennyien, de felülmúlt« 
valamennyit Vámos Schoffinszkyje. 

Az idei szezon egyik leg-
nagyobb irodalmi esprit értéké-
vel bíró „Frankfurt iak ' előadásá-
u l а színtársulat teljesen ujat , 
valami végtelen finom és diskrét 
összjátékot produkált. 

Itt éreztük sajnos legjobban 
a közönség hiányát. Pedig mi-
csoda fényesen stilizált alakok vo-
nultak el elöltünk. Egy darab, 
egv leheletszerűen finom satira,' 
amely a legkisebb túlzással, vagy 
kissé erős színekkel való megraj-
zolása állal teljesen lehetetlenné 
vált volna, aratott itt pompás si-
kert, ami a színészek érdeme, 

Legelsösorban ki kell emel-
nünk Medgyesy Erzsinek a legtö-
kéletesebben megjátszott átérzett 
Gudula asszonyát. Tökéletesebb 
alakítást várni sem lehet. 

A kis Rotscbild unokának 
Ligelhy Angélának színjátszó ké-
pessége Gbarlott szerepében a 
legteljesebb pompában ragyogott 
az elöadásoc. Végtelenül bájos, 
harmónikus finomság áradott ki 
játékából, mely egész este ünne-
peltette öt. 

Kedden 21-én а Kis Gróf-
ba n ismét a mi kedvenc operet t 
ensemblénk ragadtatott el ben-
nünket. Főszerepben Lendvai Mi-
éivel, Riró Gézával és Székely 
Sándorral . A két előbbieknek han-
gulatos duettjei, utóbbinak pedig 
különösen fényesen stilizált grófja 
volt remek. Pompás és ragyogó 
beállítás Ligelhy Angela, Eidólyi 
Anna cocoltek kreálása. Megem-
lékezünk arról a komikai kész-
ségről, amelyet elsősorban Vára-
dy Izsó kápráztatóan sokoldalú 
ötletességével nyújtott , továbbá 
Medgyesi Józsefnek а vidék ogyik 
legnagyobb alakító és episód szí-
nészének jó Kocsonyájáról. Vá-
mos Jenő fényes Thansonja , ki-
sebb szerepekben pedig Miklósy 
Aladár, Tóth József, Székely Sán-
dorné, Lörinczy Erzsi voltak igen 
jók. Utoljára emiitjük meg Mészá-
ros Arankának az angol Miss-
nek rutinos alakítását. Alig lát-
tunk még közvetlenebb, rátermet-
tebb, hutalnms képzettségű szí-
nésznőt ily szerény eszközökkel 
játszani. 

Ismét irodalmi szenzáció ! 
Földes Imrének „Nincs tovább"-
jn. Ezzel az előadással nyertünk 
talán a legtöbbet. 

Lehet hogy a nagyszerűen 
beállított darab, a különös, Horns-
tein felé hajló dialógok enyhébb 
ecsetlése tették ezt, do minden 
esetre ennyi alkalom nem, vagy 
igen ritkán nydik szinészember-
nek egyéniségük és képességük 
teljes kibontására. 

Miulóssy Aladarnuk pl. Le 
Cseröy orvosa utolérhetet len. A 
legnagyobb fővárosi művészek a-
lakitásától is csak finomabb alig 
megkülönböztethető nüánszok v á -
lasztják el. Ezekben azonban ö 
önálló volt. Valami sa já tos nagy-
stílű egyéniség, aki nem copiroz, 
nem okoskodik, hanem érez, raj-
zol. Magának játszik. A végjule-
néso pl. kiválóbb volt а legkitű-
nőbb creálóinál ennek a sze lep-
nek. 

Löriocy Erzsi szintén meg-
erősítette nagyszerű játékával ró-
la való jóvéleményünket. Nehéz 
szerepe volt, fényesen oldotta ui< g 
Miklósy Gábor Kirchlecher ' - jo Gi-
ro Géza Bergorje, Székely Sán-
dor duriL.jó vidéki tanácsosa mind 
mind olyan alakitások voltak, 
hogy hasábokat lehetne róluk Ír-
ni. Igen jó Viszmtiller, ВаЬоИм, 
aki csak ueugrott szerepébe. Fé-
nyes Vimos Székely-e. Mig Va-
rady éjjeli charakterislikus Kövér e 
rövid szerepében olyan kitűnő em-
bert hdott, hogy állandóan ma-
gára vonta figyelmünket. A legna-
gyobb alakitói képességet ezúttal 
Medgyesi meg nem közelíthető 
Nasehiz bácsija szolgáltatta. Pom-
pás előadás volt. 

Majd a régi s mos tanában 
felelevenedett „Gésakat" kaptuk. 
Ismét a régi operett együttes. 
Szebbnél, szebb, poelikusabb ala-
kításokkal találkoztunk. Ezúttal 
Erdélyi Anna „Miinozá" járói kell 
itt megemlékeznünk elsősorban. 
Hangja szines, meleg, énektudá-
sa elsőrangú. Főleg mezzo szop-
ránjai voltak jók. Lendvai Mici a 
tölo már ugy is megszokott ked-
vességgel és derűvel vitte elöbre 
az előadás sikerét. Ilozzá fogha-
tó kedvvel talán csak Várady Izsó 
Vinchyje volt játszva. Csekély 10 
szer szóllitolták а szín elé, ötle-
tes kupiéi miatt. Ők ketten moz-
gatták az egész előadást állan-
dóan friss humorral és pajzánság-
gal. Mészáros Arankának nagy-
szerű párisi courl isánjánál külön-
bet, jobbat nem iehet képzelni. 
Az összes gésák miniatűr alakjai , 
finomak, a férfiszereplök kivétel 
nélkül jók voltak. 

Tolsztoj hatalmas concep-
tióju regényéből drammatizál t 
„Karenin Anna" abban a meg-
szokott e lőadásban került szinre, 
mely annyira jellemzi a kevésbé 
jó dsrabokat . Semmi okszerű cse-
lekmény. Az előadásból Vámos 
kiváló alakítása a cárhii „Kare-
nin" minisztere és Lörinczy Erzsi 
Annája voltak magasan nívósnak. 

Szombat este a Leányvásár 
cimü operet le ment. 

Utolsó heti műsor : m á j u s 
20 vasárnap d. u. if júsági elő-
adás : „Piroi bugyehrtris* félhely-
árakkal, este „Leány , á sá r " nagy 
operetta (szelvények nem érvé-
nyesek.) 27 hétfő d. u. Hófehérke 
és a 7 törpe (gyermekelöadás), es-
te „Csikós* eredeti népszínmű. 
28 kedd Miklósy Gábor jútaloin-
játóka és bucsufelléptéül „Kegyel-
mes ur" kiváló vígjáték újdonság. 
29 szerda „Rerkovits és t á r sa" 
nagy u j operotte. 30 csütörtök 
Utolsó előadás : Várady Izsó 
jutalomjáték« — fényes műsora 
Cabaret-estély. 

(ss.) 

Szakter Károly a legjobb és legrégibb szabócég Cegléden. Telefon. 



Л В О N Y. 

Mi újság? 
— B e s z á m o l ó . Lévay 

Mihály kerülwtünk orsz. képvise-
lője folytatja az öszszel megkez-
dett beszámoló körútját és holnap 
pünkösd hétfőjén Törteion, junius 
másodikán vasárnap pedig Ujszá-
szon tart beszámoló beszédet. 
Körútjára páribivei közül sokan 
elkísérik. 

— G y e r m e k n a p . Ma, 
v a s á r n a p , h é t f ő n ós k e d d e n l esz 
a „ G y e r m e k n a p " A b o n v b a n . T u d -
j u k , h o g y a z a b o n y i n e m e s le lkek 
e z é v b e n is j ó s z i v v e l f o g u n k a d a -
k o z n i a z e l h a g y o t t g y e r m e k e k -
számára. 

— E t n l é k s z i e i i S . Az 

a b o n y i I p a r t e s t ü l e t v i g a l m i b i z o t t -

s á g a h o l n a p t a r t j a p ü n k ö s d i m u -

t a t s á g á t , m e l y r e ó r i á s i é r d e k l ő d é s 
mutalkozi к. 

— ftufomobil v e r -
s e n y . A kir. magyar „Automo-
bil Club" f. évi junius hó 5, 6, 
7, 8 és 9 napjain gépjármű ver-
senyt rendez, Lindapest—Debre-
recen, Debrecen—Kolozsvár, Ko-
lozsvár—Temesvár, Temesvár— 
Budapest között. Minthogy a Bu-
dapest—Debreceni országút köz-
ségünkön is kérésziül megy, mi 
is látni fogjuk a versenyeket. 

•— U j t e ' e f o n e i ö f i z e -
432«. Május hónapban eddig a 
következő helyeken szerelték fel 
uj telefonokat. Vida Róza 35, 
Robicsek Sámuel 36, „Abony 
szerkesztősége és kiadóhivatala 
37, Politzer Mihály 38. 

— T ü z a s e i . Földi Mi-
hály I. ker. udvarán két szalma 
és török rakomány f. hó 21-én d. 
u. kigyuladt és elégett. A tüzet 
gyerekek okozták. Az oltás körül 
Br. Harkányi főkertésze, Lederer 
Lajos fejt-öt ki nagy tevékenységet 
az által, hogy a vizhordásra ösz 
szes személyzetét kirendelte, to-
vábbá Szalóki József kőmives mes-
ter. A tüzfelügyelö javaslatára a 
város főbírája a két kéményseprő 
segédet és Damm Károly fodrászt 
az oltás körüli buzgalmukért pénz-
beli jutalomban részesitelte, illet-
ve tüntette ki — buzdításul. 

— B e t ö r é s . Szerdára 
virradóra eddig ismeretlen tette-
sek féltői t-'k KUin David szolnoki 
uton levő füszerüzletét és onnan 
nagymennyiségű árut és mintegy 
300 korona körüli készpénzt el-
vittek. A csendőrség erélyes nyo-
mozást indított. — Mint értesü-
lünk kóbor cigányok voltak a tet-
t e s e k , k i k n e k m á r n y o m á b a n is 
jár a csendőrség. 

A l e g j o b b é s a l e g -
o l c s ó b b villamos berendezése-
ket Medgyesy Géza szereli Szol-
nokon Baross u. Vasúti ál lomás 
közelében. 

Nagy választék csillárokban, 
fém és s/.énszállas izzókban 

С S ARN о К. 
С s о (1 а. 

Irta . Cs. К. 

Luca napja meghozta a te-
lel. Kora hajnalban megeredt na у 
pelyhekben a hó s esett egé-z es-
tig- Ujjongtak az iskolából kijövő 
gyermekek a féltérdig érő hóban. 
Nekik uz nagy őréin volt, nem 
ugy az ö/uegy Csapóné tanítónő 
asszonynak, ki a kis udvari szo-
bácskájának pitara elöl lapátolta 
el nagy nyögésekkel a havat . 

— Istenem, Istenem ! — só-
hajtott pihenésül a lapátra támasz-
kodva csak hát ez a tél ne 
volna. Nyáron is alig tud élni az 
ember u kis nyugdíjból, igy télen 
pedig mennyi kell lüzelöfára ! 

Még hat lapútnyi havat sem 
tudott odébb dobni, már teljesen 
kifáradt. Az alatt egy kis mo.-oly-
gös, kerek arcú leány szökdécselt 
bo az utcaajtón, „Tél az idő, fény-
lik a iió . . ." dalocskát dudorász-
va. Házigazdájának, a jómódú 
Kovács András csizmadia mester-
temek volt a tiz éves Esztike le-
ánya. Most jött meg az iskolából 
s meghalta azonnal az öreg tani-
tóné asszonyt, csengő hangon ki-
álltott hozzá : 

— Néni, néni ! ne fáradjon 
velo, nem magának való. Ellapá-
tolom én a havat, csak a táská-
mat teszem le előbb odabent . 

Pár perc múlva kezecskéjé-
be volt a lapát. Kipirult, rózsás 
arcocskájára szaporán bulllak a 
hóvirágok. 

— Te kis, angyali lélek, l e ! 
— áradozott az öreg néni. — Nem 
is tudom, mi lenne velem tehetet-
lenségemben, ha te nem volnál 
mindenben segítségemre . . . 

Még !t kis Esztike a havat 
takarította félre az útból, az alatt 
az öreg néni a konyha földjére 
telepedve egy hófehér ludat tömött 
kukoricával. A kicsi előbb végzett 
a dolgával, mellé gugolt ö is. Meg-
meg simogatta a ludacska fejét. 

— Lásd, virágom, ha Isten 
engedi, ennek az árán jön majd 
haza az én kedves kis árva uno-
kám a karácsonyi vakációra ; — 
mondta az öreg néni. 

— Igazán ? 1 — Csapkodta 
össze a .hótól nedves, kis kacsóit 
ö römében a leányka s megciró-
gatta ismét a ludacskát. 

— Bizony, máskép nem tud-
nám hazahozatni szegény, kis 
unokámat . Pedig, ugy-o lelkejn-
galambom, te is tudod, mennyire 
hazakívánkozik az én szegénysé-
gemre. Akárcsak mint az édes 
upja egykoron. 

— Az ám. a múltkori leve-
lében már emiitette ; — bizonyí-
totta a kis Esztike s megkérdezte, 
hogy nem j ö t t e tőle azóta levél ? 

— Nem irt azóta kis virág-
szálam. Nincs ám szegénynek 
pénze bélyegre. Különben te is 
tudnál róla. Hivattalak volna fel-
olvasni a levelét, mert magam 
nem tudom már egy sőrát sem 
elolvasni, annyira elgyengült a 
szemem. 

Ae ajtón kiviil erős lábdo-

bogás hallatiszolt, cs izmájáról 
verte lo valaki a havat. Fürgén, 
mint egy kis egér, ugrott a le-
ányka a j ót nyitni. A levél-hordó 
volt és levelet nyújtott be. 

— Levél, levél ! a Bélácska 
irla. Felbonthatom, kedves néni ? 

|ci; 1 j » о11 fel kitörő örömmel a 
kis Esztike. 

— Bontsd, galambom gyer- 1 

mekern. Addig ketrecbe teszem a 
ludat. 

A kis diák levele most is 
nagyobbrészt arról szólt, hogy ha-
za szerelne jönni a karácsonyi 
szünidőre. Kérdezősködött a kis 
Esztikéről is. Hogy t a n u l ? Nincs-e 
valami baja ? . . . . Különben is 
jól tudta, ki Írja neki nagymamája 
helyett a leveleket. 

— Haza jöhetsz g \ e r m e -
kem, haza, h a z a ! — m o i d j g a t t a 
az öreg noni. — írjuk meg neki 
kis virágom, minél e löb l , hogy 
jöhet. Undd örüljön a szegény 
gyermek. 

— Jó lesz, néni, — mondta 
ugra hugrálva a kis leány — ír-
juk meg még ma. Előbb azon-
ban haza nézek, megmondom ma-
mámnak, — hogy ne keressnek 
addig. 

Azzal elszaladt a kis Esz-
tike. Egy almát kért a mamájá tó l , 
melyből nagyokat harapva sietett 
vissza az öreg nénihez. Arra az 
már meggyújtotta a lámpát s a 
kályhába készült begyúj tani . De a 
nedves fa oly soká fogott tüzet. 
Biz' a kis Esztikének összegem-
beredtok az uj jacskái , mig az öreg 
néni unokájának szóló levelet dik-
tálta neki leírásra. 

Már a levél boriiékát irta a 
kis leány, mikor az öreg asszony 
felkeli ülőhelyéből : 

— Ja j , hogy elfelejtet tem 
vizel tenni a ludam elé. Azonnal 
jövök kicsikém. 

Jött is rögtön, kétségbeesve, 
könnybeborult arccal , ölében a 
luddal, mely egy, légzőcsövébe 
tévedi, kukorica szemtől megful-
ladt az alatt, — mig a levélírás 
történt. 

Nézd, vége van, megful ladt . 
J a j Is tenem, n e u r jöhet haza az 
a szegény gyermek karácsonyra ! 
Tépd széjjel azt a levelet leá-
nyom. Mást kell ir.ajd írni he-
lyette. 

Azzal kitette az elpusztult 
jószágot a konyha földjére s gör-
csös zokogással borult rozoga dí-
ványára. 

A kis Esztike szeme is meg-
telt ragyogó gyöngyszemekkel, 
melyek urcocskáján végig gurul-
va hulltuk a kezében szorongatot t 
levélre. Sokáig állt olt némán , 
nagy fájdalommal kis szivében, 
rr.ig végre kiosont onnét . 

Hosszantar tó s í rásában el-
aludt uz öreg néni. Kis unokájá-
ról és ludcsskájáról álmodott . 
Egyszerre jöttek be a szoba aj tón 
mind a kelten. Elül a lud gágogva, 
utána u íiu mosolyogva. Melle 
álllak. A lud szoknyája alját csi-
pegette s unokája pedig a kezét 
csókolta meg. 

Hirtelen felébredt. Szeme 
még most is nedves volt a köny-
töl. Megdörzsölte, hogy ébren 
van-e, vagy álmodik ? Mert a gá-

21. szám. 

gogást most is hallotta. Felkelt s 
kinézeti a konyhába . . . un. a 
lud a padra telt vizes dézsába 
nyújtogat ta a nyakát. 

01K én Uram-Is tenem I 
. . . hogy köszönjem meg ezt ne-
к О tí ! ? — sóhaj to t t föl s /en t ih-
loltel az öreg néni. Majd ölébe 
vette a ludat s össze-vissz», csó-
kolta. 

* 

A kis Esztike korán lefeküdt . 
Azt mondta m a m á j á n a k , hogy 
fáj a feje. Összekuporodva bujt az 
ágyába, láz reszkelé kicsi leslét s 
folyton azt sut togta összekulcsolt 
kezecskékkel: 

— Édes jó Is tenkém, segits 
meg engemet ! . . . 

Édes anyja még künn fog-
lalatoskodott a házkörüli leen 
dökben. b egyszeresek kikelt arc-
cal jött a szobába : 

— No, npjok, — mond ta 
némi elkeseredéssel a csizmatal-
pat k< pácsolc u rának — nekiink 
csak nincs szerencsénk a ludhiz-
laláshoz Megfuladt megint a sze-
rencsét len , mint a tavalyi, egy 
szem kukoricától. 

— Üsse a par t , — mondta 
mosolyogva a májsz te r — legalább 
nem adod el ; megesszük magunk . 

Felhívom a t. hölgykö-
zönséget, hogy havonként 
megjelenő „Párisi Divat-tudó-
sító "-mat, amelyben a legut 
jabb divat szerint készül-
kosztümök, aljak, blúzok és 
gyermekruhácskák modelljei 
jelennek meg, ingyen bocsáj-
tom rendelkezésére, lia arra 
igényt tart. 

Tisztelettel 
Percnyi Ignác 

d i v a t á r u k e r e s k e d ő . 

H i r d e t é s e k . 

A tószegi határban lévő 
M a r k b r e i t > f é l e r é t 

( m i n t e g y 3 7 0 kis h o l d ) 
o z év i k a s z á i t a t á s a , s z é r i a t e r m e -
l é s r e 5 h o l d a s , e s e t l e g n a g y o b b 

t á b l á k b a n is b é r b e a d ó . 
É r t e k e z n i l e h e t a z Aboriyi K ö z -
g a z d a s á g i b a n k b a n . P ü n k ö s d m á -
s o d i k n a p j á n p e d i g a h e l y s z í n é n . 

É r t ç s i t é s . 

T i s z t e l e l t e l é r t e s í t e m a z ő r -
l e t ő k ö z ö n s é g e t , h o g y g ő z m a l m o -
m a t a l e g t e l j e s e b b t e k n i k a i a l a -
p o n újra s z e r e l t o t t e m é s r n i n d e n -
fé lo ő r l é s t e z u t á u is a l e g t e l j e s e b b 
m e g e l é g e d é s r e e s z k ö z ö l h e t e k . 

Fr i s s ö r l é s ü l i sz t é s g a b o -
na n e m ű e k m i n d e n i d ő b e n n a p i 
árért k a p h a t ó k . 

T e l j e s t i s z t e l e t t ő l 

SzéKe ly Jak,ab 
g ő z m a l o m t u l a j d o n o s . 

M i i k ő I g n á c z az abonyi urikOrOk szabója Szolnokon. 
Baross-utca 15. szám, Telefon : 200. sz. 

XV. évfolyam. 
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DREHER sörraktár. 
a n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g e t , h o g y abonyi ü z l e t e m r ő l - a c o n c u r e n t i a 

á l t a l t e r j e s z t e t t a z o n á l h í r , - h o g y é n a z t b e s z ü n t e t n i ó h a j t o m , a v a l ó s á g o t 

n e m f e d i , s ö t e z z e l s z e m b e n k i j e l e n t e m , h o g y s z é l e s e b b üzle t i a l a p o n m i n -

d e n e s z k ö z z e l o d a f o g o k h a t n i , h o g y n a g y é r d e m ű v e v ő i m e t m i n d e n t e k i n t e t -

b e n , u g y á r , m i n t á r u d o l g á b a n e g y a r á n t k i e l é g í t s e m . 

E g y b e n f e l k é r e m , h o g y rég i k o c s i s o m n a k , P l a n g á r nihálynak, s e m 

ü r e s e d é n y t ki n e a d j a n a k , s e m m e g r e n d e l é s t , s e m fizetést n á l a n e te l jes í t -

s e n e k , m i u t á n ö s z o l g á l a t o m b ó l e l t á v o z o t t . 

K i v á l ó t i s z t e l e t t e l 

Ш^мщт- ёШтщ^ ©if 
sörraktára 

A B O N Y . 

2140/1912 . 

h i rdç tmény . 

Abony község tu la jdonát k i -
pezö úgynevezett t anya fö ld mely 
a szolnoki uton az öreg temetö-
vei szemben fekszik és a mely 20 
kath. hold 719 Q ö l folyó évi 
jun iu i hó 13 án csütörtökön dél-
előtt 10 órakor a községházánál 
ta r tandó nyilvános árverésen 1912. 
okt. l - löl számítandó hat évre a 
legtöbbet ígérőnek haszonbérbe 
fog adatni ; — kikiálltási ár a mos-
tani haszonbér vagyis 158G kor. 
2 fill. Bánatpénz 120 kor. A* ár-
verési feltételek a főjegyzői iro-
dában megtekinthetők. 

Abony, 1912 május 17. 

A z e l ö l j á r ó s á g . 

É r t e s ü l é s . 

Van szerencséin a n. é. kö-
zönség tudomására adni, hogy 
az udvaromat átalakítot tam n y á -
r i i m s l a t ó í f a r t r e , mely 
minden osztályú közönség részé-
re megfelel. 

Folyó hó 2G ától kezdve 
minden vasár- és ünnepnap Kálai 
Ödön teljes zenekarával hang-
versenyez. Friss ételekről, jégbe 
hűtött italokról és pontos kiszol-
gálásról gondoskodom. 

Egyben felemlítem bor kü-
lönlegeségeimet. 

A nagyérdemű közönség szí-
ves pártfogását kérve 

Kiváló tisztelettel 

Kelemen László. 

Polacsek Mihály 
egyedüli szolnoki tűzálló sa-
mot cserépkályha- és takarék-

tűzhely készítő. 
Az általam szerelt cserép-

kályhák jóságáér t számtalan elis-
merést kaptam, bármily tüzelő a-
nyng megtakarí tását és kellemes 
meleg egyenletességét semmiféle 
vaskályhával el nem érhet jük. 

Elvállalok régi kályhák ja-
vítását és átrakását . Vidéki meg-
rendeléseket olcsón ós pontosan 
végzek. 

Lakás és üz le t : Be lvá ros , 
Madách-atca. Kramer bolt mel-
lett. Sa já t ház. 

Mély tisztelettel 

P o l a c s e k M i h á l y 
Sürgönyeim : Po lacsek ká ly -

hás, Szolnok. 

2139/1912. sz. 

H i r d e t m é n y . 

Abony község a tula jdoná-
ban levő lakianya épületek ha-
szonbérbevételére a melyek üzle-
teknek, raktáraknaak és lakásokul 
kiválóan alkalmasak — zárt a ján-
lati versenyt hirdet. 

A szelei uton levő épületek 
legalább 24000 kor. befekleléssel 
üzlethelyiséggé átalakitandók és 
legalább évi 1200 kor. haszonbér 
megajánlandó. 

Részletes feltételek a főjegy-
zői hivatalba megtekinthetők. — 
A zárt ajánlatok a f. évi juniu» 
17-én déli 12 óráig a főjegyzői 
hivatalba adandók be. 

A borítékra felirandó „Lak-
tanya helyiségei bérbevételére vo-
natkozó ajánlat . 

Abony, 1912. május 18. 

A z e l ö l j á r ó s á g . 

2138/1912. sz. 

Á r l e j t é s t h i r d e t m é n y . 

Abony község az évi 1600 
koronába előirányzott Írószerek, 
nyomtatványok, könyvkötő mun-
kák szállítására zárt ajánlati ver-
senyt hirdet. 

Szállítási határidő három év, 
1912. év julius 1-töl 1915. május 
22. napjáig. Vállalkozó köteles 400 
kor. biztosíték letételéről szóló 
nyugtát a jánla tához csatolni ; az 
ajánlat Abony község cimére kül-
dendő, a zárt borítékra „Iroda-
szerek, nyomtatványok és könyv-
kötő munkák a ján la ta" jelzés fel-
irandó. Ajánlatokat f. évi junius 
hó 14 ik napjának déli 12 órájá ig 
kell beadni , később érkező a j án -
latok figyelembe nem vétetnek. 

Egyéb feltételek a főjegyzői 
irodában megtekinthetők. 

Abony, 1912 május 18. 

A z e l ö l j á r ó s á g . 

Órák ós ékszerek legolcsób-
ban beszerezhetők ROSEN-

ZWEIG J. cégnél. 

Van szerencsénk Abony és környéke italméröinek figyelmét 
felhívni, hogy A bony ban a volt haszárlaktanya épületében a kő-
bányai Első Magyar Részvényserfözde közkedveltségnek örvendő 
palack és hordó söreit árusítjuk. Megrendelések ott a helyszínen 
eszközölhetők. 
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A legjobb és leglocsóbb bevásár-
lási forrás 

Fiileki J á n o s é s f ia iná l 
Szolnokon Baross-utca. 

Kinek drága az egészsége 
és pénzét nem akarja hiába ki-
dobni, az saját érdekében cse-
lekszik, ha legalább egyszer két-

szer kipróbálja a világhírű 

Oroszlán Menthol 
Sósborszeszt 

a háziszerek királyát. 
Ami az eső a növénynek, har-
mat a virágnak, vagy olaj a gép-
nek, ugyanaz a valódi OROSZ-
LÁN MENTHOL SÓSBOR-
SZESZ az emberi testnek, mert 
pótolja az elveszett erőt, erősí-
ti az izmokat és idegeket, to-
vábbá üdilöleg és frissitöleg hat 
az emberi szervezetre, amiről 
sok ezer hala és köszönő irat 

tanúskodik. 
Az Oroszlán Menthol Sósborszesz 

erős Aenthol és borsz?sztartalmá-
ná fogva sokkal hatásosabb és 
erös?bb, mint bármely más sós-
borkészitmény és mindeme elő-
nyök dacára mégis a legolcsóbb, 
mert egv eredeti üveg ára csak 

44 f i l l é r . 
Nagy üveg ára 1 kor. 10 fill. 
Óriás üveg ára 2 kor. 20 fill. 

Főelárusitás : 
5 z v . J u r a P é t e r n é 

„ R e m é n y " gyógyszer tá rában 
Abonyban, 5-2G 

Eternit pala 
K n S s e b a k szabadalma. 

Л jc lenk,or I ç g j o b b t e t ö j e ! 
Részletes költségvetést 

szegélylyel és szegély felszá-
mitáea nelköi jutányos árban, 
előnyös feltételekkel kívánat-
ra szolgálunk és bárruely idő-
ben azonnal készíthetjük. 

A fedést a gyáj áltai elő-
irt utasítás szerint képzett 
munkással készítjük, melyért, 
jótállást vállalunk. 

Eredeti pala csak az, mely 
„ E t e r n i t " törvényes véd-
jegygyei van ellátva ée min-
den darabon látható. 

Elárusító flbony és 
vidék,? részérç 

P a s s s l M . é e f i a c é g . 

Minden újra jó I 

Bérma, születés és név-
napi ajándékul legalkal-

masabb a 
F I S C H E R - F É L E 

szabályozható betűsgyűrű 

É r t e s í t é s . 
Érlesitem a t. közönséget, 

hogy az Erzsébet ligetet átvettem 
és azt átalakítva, teljesen moder-
nül berendezve ma nyitom meg. 

Az ujonan javított tekepá-
lya, ozsonnák (tcrmás virsli), ki-
tűnő borok, Dréher-féle sör a n. 
é. közönség rendelkezésére áll. 

Vendégeim szórakoztatására 
minden vasárnap délután 2 órá-
tól és csütörtökön délután 5 órá-
tól Varga Miska közkedvelt zene-
kara fog hangversenyezni. 

Egyben kérem a n. é. kö-
zönség pártfogását ezen uj vál-
lalkozáshoz. 

Tisztelettel 
R O B I C S E K 

v e n d é g l ő s . 

I ! Acetylen világítás 1 I 

A kertkedvelö közönség-
nek figyelmébe ajánlom ker-
tészetemet, ahol legolcsóbban 
beszerezheti növény és virág 
szükségletét. Azonkívül levá-
gott virág állandóan kapható, 

K i v á l ó t i s z t e l e t l e l 

Neruzwil István 
k e r e s k . m ü k e r l é s z . 

valódi 14 karatos aranyból 5 kor. 
aranyozott ezüstből 2 kor. 
Arany és ezüst ékszertárgyak 
előnyös árban részletfizetésre 

is kaphahók 
R O S E N Z W E I G J. 

órás és ékszerésznél 
Abonyban, P iactéren. 

Postán bérmentve. 

Ház eladás. 

I. ker. Költsey-utca 303. 
és 304. sz. ház kiadó vagy 
eladó. Értekezni lehet Havas 
Samunál Abony. 

Tánczianiiás. 

Tisztelettel van szerencsém 
a n é. közönséget értesíteni, hogy 
f. hó 15-től kozdödöleg. Kelemen 
László ur vendéglőjének táncz-
terinóbon nappali és esti tánc-
tanfolyamot nyitok. Tanítom a ma 
létexő legújabb táncokat, a trösz-
tön tanítását külön órában is el-
vállalom valamint háznál való ta-
nítást is elfogadok. Beiratkozások 
délután 5 órától és este 8 órától 
történnek. 

Amidőn az igen tisztelt kö-
zönség becses pártfogásába aján-
lom inagam vagyok 

kiváló tisztelettel 

b e m e t e r Sámuel 
tánctanitó. 

h e v ç s i Zs igmond és fia 
Szolnok Kiudlovits-bazár. 

Villamos világítási, erőátviteli 
és gyengeáramú berendezések, 
izzólámpák, világító testek, sze-

relési anyagok raktára. 
6ép, henger és motorolajok, 

asbcst és gummitömitések. 

KeréKpár alkatrészek, 
raktára. 

Precíziós mechanikai mű-
hely, műszerek, kerékpár, 
varrógépek és mechanikai 

eszközök javítására. 
írógép karbantartás évi 

dija 25 korona. 
Költségvetések és fölvilágositá-
sokkal készséggel és díjmente-

sen szolgálunk. 

Ne szenvedjen 
tovább ! 

Lábizzadásnál , vala-
mint a kezek s hónalj iz-
zadásánál egyedüli megbíz-
ható s kipróbált szer a 
„ P e r é n y i - f é l e 

P e d i t о 1." 
Egyszeri használatra 

feltétlenül megszünteti a 
kellemetlen bajt. 

1 üveg ára 1 korona. 
Postán 3 üveget bérmentve 

küldök. 
Kapható kizárólag a készítő-
nél : Perényi Gyula gyógy-
szerésznél a Szent István 

gyógyszertárban 
— ABONY, Pestmegye. — 

T I S Z f l V Ö L G Y I KORNÉL, 
C E G L É b Vállalkozik, : szo-
bafestő-, tapétázó-, c imfts-
tö-, aranyozó-, épUletmázo-
ló-és butorfestésl munkákra. 
Nagy gondot fordít a tiszta 
és ízléses kivitelre. Hinták-
kal — melyek mindig a kor 
színvonalán állanak — min-
denkinek készséggel szolgál. 

Ne sajnáljuk 

azt a kis 

k ö l t s é g e t 

megtérül az sok-

szoroson, ha ruha 

szükségletünket 

ruhakereskedőnél 

Czegléden 

szerezzük be. 

Női felöltők, férfi 

és gyermek ruhák 

készen és mérték 

után. 

A legjobb s z a b á s , 

a legolcsóbb á r a k , 

l e g t a k a r o s a b b 

m a g y a r r u h á k . 

RÉVÉSZ MANÓ 
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Elmúlik a köhögése 
ha az' elismert és kitűnően bevált 

Contratussint Bayer 
használja. 

Főraktár : Perény i Gyula gyógyszerész urnái 
Л b o n v h o n . 

Bellovay Sándor 
cementárugyára, C E G L É b , Te lek j -utca 25 . 

Elvállal mindennemű betonépitéseket, cementöntvé-
nyek készítését. A legújabb különféle tetőcserép, diszes 
és egyszerű cementlapok, sima beton és csiszolt teraz-
zóburkolat minden sziliben. 

Továbbá elvállalja : járdák burkolását, nedves falak 
és pincék szárazzátételét. Épületekhez inükőlábazatok és 
párkányzatok, kifolyó cementdudák készitését. 

Müsirkövék olcsón és jutányosán, itatóvályuk, ce-
mentcsövek minden méretben. Vasbetonoszlop kerítés-
hez, vasbetonjászlak, bejáróhidak udvarokra. 

Klein Sándor 
rőfös és divat nagyáruháza 

Kossuth tér Czegléd Városház épület. 

Saját pénzének ellensége, ha elmulasztja megte-
kinteni óriási raktáramat, ahol mindenféle női gyapjú 
szöveteket sefiereket és mosó árúkat az egész környéken 
a legolcsóbban vásárolhat. 

Kecskemét vid. д „ r m n n n n A gyflri kiállításon 

ÖZE FERENC bfL — 1 
1901. i b U L I U U ki tünte tve 1908. 

uri é s női cipész, Cegléd Bocskay és Árdád-u. snrok 18—5. 
A pécsi országos cipész kongresszuson 1905. díszoklevéllel, 

az 1907-iki cipész szaktanfolyamon oklevéllel k i tüntetve. 
Aki erős, elegáns és tartós férli, női vagy gyermek 
cipót óhajt vásárolni, forduljon cégemhez, ahol fen-
tiek készen, vagy rendelésre olcsón beszerezhetők. 

Díszmagyar csizmák legszebb kivitelben. 

K i s g a z d á k ! 

Ü s z ő k és f e h e n e k tenyésztés céljából kaphatók. 
Fizetés 2 év múlva. 

Felvilágosítást ad a kiadóhivatal. 

iztos sikert érhet el a k i v e n n i , b é r e l n i , e l a d n i , b é r b e a d n i , b á r m i t 
? i s m e r t t é t e n n i v a g y é r t é k e s í t e n i a k a r 

a z „ A B O N Y " h i r d e t é s e i u t j á n . 

i f j . S Z A B Ó G Y U L A 
villanyerőre berendezett 5IRKŐ6YÁRA CZEGLÉD 

Ajánlja kizárólag saját készítésű síremlékeit a legolcsóbb árban. 

Van szerencsém a nagyérdemű építő és építtető közönség szíves tudomásá-

ra hozni, hogy Aszbeszt cement Pala, valamint Bohn M. és Társai-féle 
Ausztria-Magyarország legrégibb és legnagyobb TETŐCSERÉP gyárának képvise-
letét átvettem és gyártmányait állandóan raktáron tartok. 

A n é. közönség szíves pártfogását kérve vagyok teljes tisztelettel 
RINGEISEN OTTO 

Abony, Czeglédi-ut. kereskedő. 

Czeglédi Asztalosok Bútorcsar-
nok Szövetkezete 

mint az Országos Központi Hitelszövetkezet tagja 

b ú t o r c s a r n o k a 
Czegléden, Rákóczy-utca : Ipar és Kereskedelmi 

Bankpalota. 
Állandó kiállítás kizárólag czeglédi iparosok által ké-
szített háló, ebédlő, salon, férfiszoba, előszoba, kony-
ha és kerti bútorokból a legegyszerűbbtől a legfino-

mabb kivitelig. 
M i n d e n t â r r r y é r t j ó t á l l á s . 

Költségvetésele kávéház, templom s bármilyen be-
rendezésekre készséggel, díjmentesen bármikor 

kiszolgáltatnak. 

В 

XV. évfolyam 



H e l y b e n é s a k ö r n y é -
k e n a l e g m e g b i z h a k b b 

c é g . 

Á r u i n k a l e g e r ő s e b b 
a n y a g b ó l k é s z ü l -

n e k . 

Л v i d é k , l e g n a g y o b b 
v a r r ó g é p r a k t á r a , fl I ç g 

t ô k è l e t e b ç b b k j v i t ç l . 
8 é v i j ó t á l l á s . 

Л legtökéletesebb kerék-
párok- Л Premier g é p e k 

egyedárusitása. 

S z a f c e S t ó k crtáísdeirs n a g y s á g b a n ш р 4 3 к о г о 
n á t ó t k e z d v e . 

N a g y választéK a lagkitUnöbb ban 
gu beszé lőgépekben. LemezçK 

1 Kor. 5 0 f i l lér tő l fe l jebb. 

Különféle szecskavágók 
44 koronától feljebb. 

L ç g e r ô s ç b b b o r s a j t ó k é s 
s z ö i ó z u z ó k m i n d ç n n a g y 

s á g b a n . 

Számos elismerő levél! 
Legjobb ajánlások ! 

Állandó vevőközönsó-
gem legteljesebb meg-
elégedéssel nv il átkozik 

cégünkről. 

Ügynököket ál-

landóan alkalma 

zok. Közvetítők 

helyben ós vidé-

ken dijaztatnak. 

Vidéki megren-

delésre díjmente-

sen azonnal szál 

litok. 

Nyom. Szerdahelyi J ános Abony. 

XV. évfolyam. A H 0 N Y. 2 1 s z a r u . 

ШтшШшМш^МШш 
Első Abonyi Mezőgazdasági és 

Varrógép raktár 
P i a c t é r e n я v á r o s h á z á v a l s z e m b e n . 

Rakátron tart és a legelőnyösebb részlet-
fizetési feltételek mellett árusít mindenféje 
m e z ő g a z d a s á g i é s v a r r ó g é p e k e t , k e r é k p á -

r o k a t é s p e r m e t e z ő k e t , 
й E e g t S k é E e S c s e b b a m e r i k a i E ó k a p n l ó , a r a -

t ó é s s z á n t ó g é p e k . 

Magyar motorgépgyár cs vasöntöde kép-
viselete. a legtökéletesebb motor cséplőgép 

olcsó beszerzési helye. 
Gépalkatrészek ! Elsőrendű gyár tmányok! 
Jótállás! Meg nem felelőt kicserél! Leg-
olcsóbb árak ! Tekintse m e g ! Érdeklőd-

jön ! Vásárlás nem kötelező. 

L e g t ö k é l e t e s e b b p e r n i e t e » 
l ö k . C s ^ e d s t s f r a n c i a V e r -

г л э г е ! ! . 2 0 k o r . f e l j e b b . 

M i n d e n f é l o k e r é k k i c s o r ó l ó s n ő i k ü l , k e v é s v o n ó -
e r ő , k ö n n y ö n k o r n i i ' m , y o z h n t ó . 
M ü t r á f f . y t i h ó n n a l i * h n p h n t ó . 


